MARAZZI GROUP

INFORMACION PARA PERIODISTAS

AVISO CONFORME A LOS ARTiCULOS 13 Y 14 DEL REGLAMENTO (UE) 2016/679
RELATIVO A LA PROTECCION Y TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES (GDPR)

1. "¢ QUIEN ES EL RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO DE DATOS?

El Responsable del Tratamiento de Datos es Marazzi Group S.r.l. a Socio Unico, ubicado en Viale Regina
Pacis 39 — 41049 Sassuolo (MO) ltalia, representado por su representante legal pro tempore (el
"Responsable" o "Marazzi"). Para el ejercicio de sus derechos, asi como para recibir cualquier informacién
relacionada con ellos y/o con este Aviso de Informacién, puede contactar al Responsable en los siguientes
contactos: privacy@marazzigroup.com, tel. +39 0536 860800.

El Responsable ha designado un Delegado de Proteccion de Datos ("DPO"), a quien puede contactar para el
ejercicio de sus derechos, enumerados en el punto 7 a continuacién, asi como para recibir cualquier
informacion relacionada con ellos y/o con este Aviso de Informacion, escribiendo a: dpo@marazzigroup.com.

2. QUE DATOS PERSONALES PROCESAMOS

Para los fines indicados en este Aviso de Informacion, el Responsable procesara sus datos personales
comunes y de contacto (como nombre, apellido, el nombre de su oficina editorial, sus areas de
especializacion/interés, direccion de correo electrénico y, en algunos casos, numero de teléfono y otros
datos de contacto) proporcionados directamente por usted o recopilados de terceros (por ejemplo, sitios
web de grupos editoriales, peridédicos y medios de comunicacion (radio y TV)).

3. FINES DEL TRATAMIENTO, BASE LEGAL Y NATURALEZA DE LA PROVISION
Sus datos personales seran procesados por el Responsable para los siguientes fines::

a) Dentro del ambito de proyectos de interés comun, i) para enviarle comunicaciones relacionadas con su
actividad periodistica a través de su buzén regular, ii) para permitirle el acceso a nuestra area reservada
donde puede encontrar contenido de su interés, iii) para facilitar su acreditacion y participacion en
conferencias de prensa y eventos organizados por nosotros; la base legal para este propdsito es la
busqueda del interés legitimo del Responsable, de conformidad con el Articulo 6, primer parrafo, letra f),
del GDPR, sin perjuicio de su derecho a oponerse al tratamiento de conformidad con el Articulo 21 del
GDPR. Puede oponerse a este propésito de tratamiento en el momento de la recopilacién de datos o al
enviar cada comunicacion posterior, haciendo clic en el enlace correspondiente "Si ya no desea recibir
este correo electrénico, haga clic aqui," o por los métodos identificados en el parrafo 7 a continuacion.

b) Fines de marketing a través de métodos tradicionales (por ejemplo, contacto telefénico, correo postal,
correos electrénicos individuales, etc.) o métodos de contacto automatizados (por ejemplo, campanas
de correo electronico automatizadas, SMS, contacto telefénico automatizado, mensajeria instantanea,
redes sociales, etc.); la base legal para el tratamiento de datos es su consentimiento, de conformidad
con el Articulo 6, primer parrafo, letra a), del GDPR.

4. PERIODO DE CONSERVACION Y METODOS DE TRATAMIENTO
El periodo de conservaciéon de sus datos personales:

e Para el propdsito mencionado en el parrafo 3 letra a), continuara hasta que ejerza su derecho a
oponerse al tratamiento de conformidad con el Articulo 21 del GDPR;

o Para el prop6sito mencionado en el parrafo 3 letra b), continuara hasta que ejerza su derecho a retirar
el consentimiento de conformidad con el Articulo 7 del GDPR.

El tratamiento de sus datos personales se llevara a cabo, en cumplimiento de las disposiciones del GDPR,
utilizando herramientas en papel, informaticas y telematicas, de manera que se garantice un nivel adecuado
de seguridad y confidencialidad, de acuerdo con las disposiciones del Articulo 32 del GDPR.
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5. DESTINATARIOS DE SUS DATOS PERSONALES Y QUIEN PUEDE TENER CONOCIMIENTO DE ELLO

Para la consecucion de los fines descritos en el parrafo 3 anterior, los datos personales procesados seran
conocidos por los empleados, personal asimilado y colaboradores de Marazzi, quienes actuaran como
personas autorizadas para procesar datos personales.

Ademas, para la consecucion de los fines descritos en el parrafo 3 anterior, sus datos personales pueden
ser procesados por terceros pertenecientes, a modo de ejemplo, a las siguientes categorias:

e proveedores de servicios de asistencia técnica para la gestion del sistema informatico, proveedores
logisticos, agencias de publicidad u otros proveedores de servicios;

e agencias de publicidad o comunicacién, empresas de organizacion de eventos;

e otras empresas pertenecientes al mismo grupo corporativo que Marazzi o atribuibles a Marazzi o
Mohawk Industries.

Los sujetos pertenecientes a las categorias enumeradas anteriormente operan, en algunos casos, como
encargados del tratamiento de datos especificamente designados por el Responsable en cumplimiento del
Articulo 28 del GDPR, y en otros casos, con total autonomia como responsables del tratamiento de datos
distintos, entendiendo que, en este Ultimo caso, la comunicacién de sus datos personales a dichos
responsables independientes se produciria unicamente con el fin de perseguir los objetivos mencionados en
el parrafo 3 anterior.

La lista completa y actualizada de los sujetos a quienes se pueden comunicar sus datos personales puede
solicitarse contactando al Responsable en los datos de contacto indicados en el parrafo 1 del Aviso de
Informacion.

Sus datos personales no seran difundidos.

6. TRANSFERENCIA DE DATOS PERSONALES FUERA DE LA UNION EUROPEA

Por necesidades técnicas y organizativas, sus datos pueden ser transferidos a paises fuera de la Unién
Europea: dicha transferencia es en cualquier caso legitima ya que esta garantizada por la existencia de
decisiones de adecuacion emitidas por la Comisidon Europea y/o clausulas de proteccion estandar basadas
en los modelos adoptados por la Comision Europea de conformidad con el Articulo 46 del GDPR. Puede
solicitar una copia de sus datos sujetos a transferencia fuera de la UE, asi como informacion sobre los lugares
donde se han puesto a disposicion, haciendo una solicitud especifica al Responsable a través de la direccién
de correo electronico privacy@marazzigroup.com.

7. QUE DERECHOS TIENE COMO TITULAR DE LOS DATOS

En relacion con el tratamiento descrito en este Aviso de Informacion, como titular de los datos, puede, bajo
las condiciones previstas por el GDPR, ejercer los derechos establecidos en los Articulos 15 — 21 del GDPR,
en particular:

e Derecho de acceso — Articulo 15 GDPR: el derecho a obtener confirmaciéon sobre si se estan
procesando o no datos personales que le conciernen vy, en tal caso, a obtener acceso a sus datos
personales — incluida una copia de los mismos —y la siguiente informacion, entre otras:

- fines del tratamiento

- categorias de datos personales procesados

- destinatarios o categorias de destinatarios a quienes se han divulgado o se divulgaran los datos
- periodo de conservacion de los datos o los criterios utilizados

- derechos del titular de los datos (rectificacion, eliminacién de datos personales, restriccion del
tratamiento y derecho a oponerse al tratamiento)

- derecho a presentar una reclamacion ante una autoridad de controderecho a recibir informacién
sobre la fuente de los datos personales si no fueron recopilados del titular de los datos
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- la existencia de decisiones automatizadas, incluida la elaboracion de perfiles, asi como informacion
significativa sobre la l6gica involucrada y las consecuencias previstas de dicho tratamiento para el
titular de los datos

o Derecho de rectificacion - Articulo 16 GDPR: el derecho a obtener, sin demora indebida, la
rectificacién de los datos personales inexactos que le conciernen y/o la finalizacién de los datos
personales incompletos;

e Derecho de supresion (derecho al olvido) - Articulo 17 GDPR: el derecho a obtener, sin
demora indebida, la supresion de los datos personales que le conciernen, cuando:

los datos ya no sean necesarios en relacién con los fines para los que fueron recogidos o
tratados de otro modo;

haya retirado su consentimiento y no exista otra base legal para el tratamiento;
se haya opuesto con éxito al tratamiento de los datos personales;

los datos hayan sido tratados ilicitamente;

los datos deban borrarse para cumplir con una obligacion legal;

los datos personales se hayan recogido en relacién con la oferta de servicios de la
sociedad de la informacién mencionada en el Articulo 8, parrafo 1, GDPR.

El derecho de supresién no se aplica en la medida en que el tratamiento sea necesario para el
cumplimiento de una obligacion legal o para el desempefio de una tarea realizada en el interés publico
o para el establecimiento, ejercicio o defensa de reclamaciones legales.

e Derecho a la limitacion del tratamiento — Articulo 18 GDPR: el derecho a obtener la limitacion del
tratamiento cuando:

el interesado impugne la exactitud de los datos personales;

el tratamiento sea ilicito y el interesado se oponga a la supresién de los datos personales
y solicite la limitacién de su uso en su lugar;

los datos personales sean necesarios para que el interesado establezca, ejerza o defienda
una reclamacion legal;

el interesado se haya opuesto al tratamiento mientras se verifica si los motivos legitimos
del responsable prevalecen sobre los del interesado.

e Derecho a la portabilidad de los datos — Articulo 20 GDPR: el derecho a recibir, en un
formato estructurado, de uso comun y lectura mecanica, los datos personales que le conciernen
proporcionados al Responsable y el derecho a transmitir esos datos a otro responsable sin
impedimentos, cuando el tratamiento se base en el consentimiento y se lleve a cabo por medios
automatizados. Ademas, el derecho a que sus datos personales se transmitan directamente de
un responsable a otro, cuando sea técnicamente posible;

o Derecho de oposicion — Articulo 21 GDPR: el derecho a oponerse al tratamiento de los datos
personales que le conciernen, a menos que existan motivos legitimos imperiosos para que el
Responsable continde con el tratamiento;

e Derecho a presentar una reclamacién ante la Autoridad de Proteccion de Datos, Piazza
Venezia n. 11, 00187, Roma (RM).

Los derechos anteriores pueden ejercerse contra el Responsable contactando a las referencias indicadas
en el parrafo 1 anterior. El Responsable se encargara de su solicitud y le proporcionara, sin demora
indebida y, en cualquier caso, a mas tardar un mes desde la recepcién de la solicitud, informacion sobre la
accion tomada respecto a su solicitud.
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El ejercicio de sus derechos como titular de los datos es gratuito de conformidad con el Articulo 12 GDPR.
Sin embargo, en el caso de solicitudes manifiestamente infundadas o excesivas, incluidas debido a su
naturaleza repetitiva, el Responsable puede cobrarle una tarifa razonable, a la luz de los costos
administrativos incurridos para gestionar su solicitud, o negarse a satisfacer su solicitud.

Finalmente, le informamos que el Responsable puede solicitar informacion adicional necesaria para
confirmar la identidad del titular de los datos.

Sassuolo (Mo), 25.11.2024

Marazzi Group S.r.l. a socio unico
(Responsable del Tratamiento de Datos)

O DOY MI CONSENTIMIENTO para el tratamiento de mis datos personales con fines de marketing, incluidos
los medios automatizados, segiin se menciona en el parrafo 3 letra b) de este Aviso de Informacion..

O NO DOY MI CONSENTIMIENTO para el tratamiento de mis datos personales con fines de marketing,
incluidos los medios automatizados, segun se menciona en el parrafo 3 letra b) de este Aviso de Informacién.

Lugar Fecha

Reconocimiento del Aviso de Informacion

Sefor/ Sefora



